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LUIS ALBERTO DE CUENCA
onzalo Fontana
Elboj es un estu
pendo latinista,
nacido en Huescn
en 1965, que da
cliases en la Universidad de za-
ragoza. Ha traducido a Teren
cio, aplicandose a si mismo la
célebre frase de Cremes, el per
sonaje de la comedia terencia
na 'Heautontimordmenos, fque
reza: ‘Homo sumy, humani nihil
ame alienum puto’ Y digo que
se aplica esa frase porque ha
esurito sobre muchos y varia
dos temas, entre los que la his
toria de las religiones, esa dis-
ciplina que tanta satisfaccion
lectora ha procurado al que
suseribe, no es de las menos
cultivadas por Fontana, que
publicé, por ejemplo, en 2014
un estudio sobre el Evangelio
de San Juan que es una autén-
tica maravilla. Junto a suacti-
vidad como investigador, hay
que destacar también su face-
ta de dramaturge, pues ha
dado a las prensas este mis-
mo afo, en colaboracion con
Juan Francisco Comendador.
una pieza teatral que recrea el
encuentro entre Antonio Ma-
chado y Oscar Wilde en Paris
en 1899, cuando Oscar éra ya.
por culpa del siniestro y sadi-
co Bosie, un despojo humano
que habia adoptado el pseu-
donimo de Sebastian Melmoth.
Nadie mds apropiado gue
un estudioso con vitola de es-
critor para reunir en este libro
magico <y nunca mejor dicho-
una preciosa «antologia de tex-

Novedad

A CHILTUMAL S ANA

LA ROMA MAS
FANTASTICA Y MALIGNA

Gonzalo Fontana Elboj retine una antologla de textos sobre
criaturas y hechos sobrenaturales en la capital del imperio

‘Eneas y la Sibila de Cumas’, 6leo de Frangoise Perrier (1646)

tos de la antigua Roma sobre
cniaturas y hechos sobrenatu-
raless, segun reza el subtitu-
lo del tomo, inmaculadamen-
te editado por una joven edi-
torial oscense donde mi

HACES DE LUZ QUE
REPARTE ENTRE
CASAS ENCANTADAS,
MONSTRUQOS, BRUJAS
Y HECHICEROS

Novedad

o

admiraday querida Irene Va-
llejo ha publicado una colec-
cidn de sus columnas de pren-
5a con el titulo de "El futuro re-
cordado’

Traducciones

Todos los textos incluidos en
el florilegio presente disfru-
tan de las traducciones, que
podriamos tildar de extraor-
dinarias sin necesidad de po-
nernos hiperbélicos, del pro-
pio Gonzalo Fontana. El mis-
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mo nos dice, al final del libro,
gué ediciones ha utilizado en
cada caso para realizar sus ver-
siones y nos ofrece el indice
de textos traducidos, gue van
ordenados alfabéticamente
por autores, desde la A de
Agustin de Hipona hastalaV
de Virgilio, pasando, entre
otros muchos, por Apuleyo, el
‘Corpus Inscriptionum Lati-
narum’ (Fontana es, también,
un experto epigrafista), Hora-
cio, Julio Obsecuente, Marcial,

phregiri 15

(ividio, Mlaoto, ambos Plinio
Prapercio (ah, con elogla pro
diglosd, la séptima del hbro
cusrtin en la ek e Cintla d)
funba se aarece & G S 1Aty
para tonvencerie de gud
i ter 1 Derrinira Gon e
snocn, Suelonio, Tacila, Fiko
Livig y Valerio Maxima

La ‘Eneida’

cuaricdo Eneas y 1 S
POTEDN @ Al FavesH
do] Hudes, do

de aquel hexamelro, con por

LO QUE PASA CUANDO
PSICOPATAS COMO
TIBERIO, CALIGULA O
NERON ACCEDEN AL
SOLIO IMPERIAL

tentosa hipalage incluida, del
que el maestro Borges dijo que
superaba todo artificior ‘ibant
obscuri sola sub nocte per um

bram’ Haces de luz maligna
gué Fontana reparte entre ca-
sas encantadas, monstruos
(vampiros, licintropos y dra-
gones), brujas y hechiceros, se-
nales y prodigos, zombis, mal-
diciones y hechizos amorosos
terminando su recerrido por
la Roma fantastica con la cro-
nica negra de los asesinatos
perpetrados en el seno de la
casa impenal entiemposdela
dinastia julio-Claudia. que tan-
to dio que hablar desde un pun-
o de vista psicopatoiogico. No
hay mas que leer {o releer. que
es lo gque suele decirse -men-
dazmente- cuando nos refen-
mos a autores cldsicos) a Tac-
to y a Suetonio para hacerse
una idea de las cosas gue pa-
san cuando psicipatasdela ta-
lla de Tiberio, Calignla o Neron
acceden al solio imperial B
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